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PRODONT-HOLLIGER

notre vision
notre mission
Nous croyons que les soins de santé sont avant tout une question de qualité 
de vie. Les traitements médicaux sont plus que de simples procédures, ils 
rétablissent la santé, le confort, la confiance et le bonheur et améliorent la 
vie de millions de patients chaque année. Notre vision est d’ouvrir la voie 
à une industrie de la santé plus centrée sur l’humain, basée sur des soins 
proactifs à vie.

Vous apporter des solutions intégrées et de confiance pour vous permettre 
de vous concentrer sur ce qui compte le plus tout en améliorant la pratique 
au quotidien.
Nous fournissons des workflows complets et intuitifs qui mettent la 
technologie au service des personnes et aident les professionnels de 
santé à rétablir la santé des patients de manière efficace et économique.

our vision
our mission
We believe healthcare is, above all, about quality of life. Medical treatments 
are more than just procedures; they restore health, comfort, confidence, 
and happiness, improving the lives of millions of patients each year. Our 
vision is to pave the way for a more human-centered healthcare industry, 
based on proactive, lifelong care.

Providing you with integrated, trusted solutions to allow you to focus on 
what matters most while improving daily practice.
We provide comprehensive and intuitive workflows that put technology at 
the service of people and help healthcare professionals restore patients’ 
health efficiently and cost-effectively.
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PRODONT-HOLLIGER, A LONG HISTORY OF ENTREPRENEURS AND CREATORS
PRODONT-HOLLIGER, UNE LONGUE HISTOIRE D’ENTREPRENEURS-CREATEURS

1948
En Auvergne, M. Dubost crée sa gamme d’instruments. 

Specialisé dans la fabrication de couteaux, il veut 
répondre à la demande des chirurgiens dentistes.

In Auvergne (Center of France), Mr. Dubost creates his 
instruments range. Specialized in knives manufacture, 

he wants to meet the demands of dentists.

1960
Après le décès de M. Dubost, M. Maréchal, directeur 

technique, dirige la société et crée la marque 
d’instruments dentaires SAFICO®.

After Mr. Dubost death, Mr. Maréchal, technical 
manager, becomes general manager and creates the 

SAFICO® instruments range.

1975
Bernard Holliger développe sa marque

de miroirs dentaires ACTUAL®.
Bernard Holliger creates the ACTUAL® mirrors range. 

1986
PRODONT-HOLLIGER devient partie intégrante du 

groupe industriel NEW GROUPE NADIA,
avec 3 sites de production:

Cholet (49), Olliergues (63), Vence(06).

PRODONT-HOLLIGER becomes part of NEW 
GROUPE NADIA, with 3 production facilities in France.

2014
Les 3 sites de productions

sont regroupés à Olliergues (63)
pour une meilleure performance.

The 3 production facilities are regrouped in Olliergues 
(Center of France)

for better service and performance.

2017
PRODONT-HOLLIGER intègre le Groupe ACTEON

PRODONT-HOLLIGER joins ACTEON GROUP
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ACTEON® instrumentation manuelle / Manual instrumentS

Micro miroirs et manches pour miroirs
Micro mirrors and handles - Mikro Spiegel und Halter - Micro espejos y mangos

Miroirs de bouche
Mouth mirrors - Mundspiegel - Espejos de boca

Miroirs photographiques double face
Double sided photographic mirrors - Doppelseitig Fotospiegel - Espejos fotográficos doble 
cara
Miroirs à pas de vis CONE SOCKET
CS mirrors - CS spiegel - Espejos CS

Kits Examen & Soin
Examination & Care Sets - Diagnostik- & Pflege Sets - Equipos cuidado y examen

Précelles
Tweezers - Zahnpinzetten - Pinzas

Sondes
Probes - Zahnsonden - Sondas exploradores

Spatules Obturation & Modelage
Spatulas - Spateln - Espátulas

Fouloirs à  amalgames
Amalgam instruments - Amalgam-Instrumenten - Instrumentos para amalgama

Instruments à sculpter
Scalers - Zahnreiniger - Instrumentos para modelar
Brunissoirs
Burnishers - Brünierer - Bruñidores

Excavateurs
Excavators - Exkavatoren - Excavadores
Spatules à ciment
Cement spatulas - Zementspatel - Espatulas para cementar

GAMME MIROIRS / Mirrors - Mundspiegel - Espejos

INSTRUMENTS DIAGNOSTIC / Diagnostic - Diagnostik - Diagnostic

INSTRUMENTS RESTAURATION / Restorative - Restauracion

EMPREINTE / PROTHESE / Impression - Abdruck - Moldes-protesis

INSTRUMENTS PARODONTOLOGIE / Periodontal - Periodoncia 

INSTRUMENTS EXTRACTION / Extraktion - Extraccion
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36

35

38

39

42
44

Daviers 
Forceps - Zahnzangen - Forceps 48
Curettes
Sharp spoons - Scharfe Löffel - Curetas cortantes 51

GINGIPROTECT 27

40
Porte-Aiguille
Needle holders - Nadelhalter - Porta agujas 41

Détartreurs
Scalers - Zahnreiniger - Limpiadores de sarro

Sondes graduées  et Curettes
Graduated probes & Curettes - Sonden & Küretten - Sondas y Curetas

BISTOURIS
Scalpel - Skalpelle - Bisturi
Précelles, décolleurs
forceps, periosteal elevators - Nahtpinzetten, Raspatorien - Pinzas, periostomo

Syndesmotomes
Syndesmotomes - Syndesmotomos
Elévateurs
Elevators - Wurzelheber - Elevadores

Décolleur Dr ROOS
Dr ROOS elevator - Dr ROOS Raspatorien - Dr ROOS periostomo
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Précelles
Tweezers - Pinzetten - Pinzas
Pinces
Forceps - Klemmen - Pinzas 
Porte-Aiguille
Needle holders - Nadelhalter - Porta agujas
Bistouris
Scalpel - Skalpelle - Bisturi

Accessoires
Accessories - Verschiedenes Zubehör - Accesorios

Précelles à tissus
Tweezers - Pinzetten - Pinzas

Décolleurs
Retractors - Raspatorien- Periostomo

Extracteurs d’implants et de vis
Extractors for implants and screws - Extrakto- Destornillador

Mélangeur à alginates
Alginates mixer
Pinces
Pliers - Zangen - Alicates
Précelles orthodontiques
Tweezers - Pinzetten - Pinzas

Brûleurs
Burners - Brenner - Quemadores

INSTRUMENTS CHIRURGIE / Surgery - Cirugia

INSTRUMENTS IMPLANTOLOGIE / Implantology - Implantologia

ORTHODONTIE / Orthodontia - Ortodoncia

ACCESSOIRES / Accessories - Verschiedenes Zubehör - Accesorios

SOMMAIRE / INDEX
►Index alphabétique / Alphabetical index page / Seite / pagina 94
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Ciseaux
Scissors - Scheren - Tijeras 54

56
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59
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64

66

68

70
71
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75

76

Cassettes
Tray - Kassette - Casete 80

81

84

86

Porte-Aiguille
Needle holders - Nadelhalter - Porta agujas 65
Ciseaux
Scissors - Scheren - Tijeras 65

écarteurs
Cheek retractors - Wangenhalter - Separadores

Accessoires
Accessories - Verschiedenes Zubehör - Accesorios

workflows

CASSETTES INSTRUMENTS ENDO

MALETTE INSTRUMENTS étudiants
Workflow Students - Workflow Studenten - Workflow Estudientes

Tarifs TTC indicatifs - «nc»: prix sur demande / price on request / Preis auf Anfrage / precio a petición
ndicative Prices including tax / Richtpreise inklusive Steuern / Precios indicativos con impuestos incluidos
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○
○

DOUBLE SIDED

MICRO MIRRORS

SIMPLE SIDED

DOUBLE-FACE

MICRO MIROIRS

SIMPLE FACE

►Détail références page 11 / See page 11 for details

INNOVATION   QUALITE   PERFORMANCE
INNOVATION   QUALITY   PERFORMANCE

La tige miroir Cone Socket est conique, longue avec un pas 
de vis de plus grand diamètre et est utilisée uniquement aux 
USA, en Espagne, au Canada et en Corée du Sud.

Cone Socket stem has a bigger diameter of thread (used 
mainly in Spain, USA, Canada and South Korea).

Tige Cone Socket (CSS)
Cone Socket stem

Tige Simple (SS)
Simple Stem

Soudure plate et ergonomique :
Plus confortable pour le patient 
durant l’examen intra oral.

Flat and ergonomic soldering :
More confortable for the patient 
during intra oral visualization.

Sertissage optimal : La monture 
épouse le miroir, pas de bord 
coupant, pas de rétention de 
sang ou d’impuretés.

Optimal crimping : the frame suits 
the mirror, no sharp edges, no 
blood and dirt retention.

2 types de pas de vis
Standard (Simple Stem, SS ) et Cone Socket (CSS) 

2 types of stems
Standard (Simple Stem, SS) and Cone Socket (CS)

MIROIRS DE BOUCHE MIROIRS PHOTO
MOUTH MIRRORS PHOTOGRAPHIC MIRRORS

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France
DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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TI

RH

Taux de réflexion (%)

Longueurs d’onde visible (nm)

NOTRE GAMME DE MIROIRS

Vue en coupe du miroir

Couche métallique

Verre

Monture

Réflexion de l’image

®

Front surface

Image reflétée directement à la surface du 
verre, pas de distorsion
pas d’effet double image

®

Clarté incomparable en bouche

Respect des teintes
en esthétique et chirurgie

Précision des détails

Taux de réflexion proche de 100%*

Competitor

*Selon étude Laboratoire H.Curien CNRS Saint Etienne du 12/2013.

Résistant
aux rayures

Scratch resistant

Image claire
Bright image

Haute Réflexion
High Reflection

Traitement Intense
Intense Treatment

True colors
for aesthetic and surgery works

Very bright reflection

Very accurate

Almost 100% of reflection rate*

Reflection rate

Visible wavelengths

OUR MIRRORS RANGE

Cross-section of the mirror

Metallic layer

Glass

Frame

Image reflection

Image reflected directly on the glass surface, 
no distortion
no double image effect

PR

TI

RH

CR

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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22mm

9mm

4mm

Décolleur du Dr ROOS*
pour endodontie rétrograde

*Professeur à la Faculté de Strasbourg

407.05XL

Miroir cranté pour ne pas glisser sur sur l’os.

Mise en place d’implant avec contrôle de 
l’axe, forage et vissage.

3 en 1

Contrôle de l’élimination du tartre et des défauts 
osseux dans le miroir.

Contrôle de la résection apicale (opération 
d’un abcès sur l’extrémité de la racine de la 
dent) lors de chaque phase:
décollement de la gencive, forage de l’os, 
section de la pointe de la racine, curetage de la 
cuvette osseuse, préparation et obturation du 
canal.

Pour désobturation à rétro.

Miroir

Tous les avantages d’un décolleur, 
d’un écarteur et de la vision
d’un excellent miroir.

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

Setting of implant with control of the axis while 
drilling and screwing.

3 in 1

Control of the elimination of the tartar and the 
osseous defects in the mirror.

Control of the apical resection (removal of an 
abscess on the tip of the root) during every phase:  
Retraction of the gum, drilling of the bone, the 
section of the tip of the root, curettage of the 
osseous basin, the preparation and the closing of 
the canal.

For retrograde 
root canal 
unobturation.

Notched mirror to prevent slipping on the bone.

Mirror

All the benefits of an elevator, a 
retractor and the vision
of a great mirror. 

Dr ROOS* retractor
for retrograde  endodontics

*Teacher in Strasbourg university (FRANCE)

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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VIDEO

INNOVATION   QUALITE   PERFORMANCE

261GPR3

261GPR4

3,7mm

4,3mm

Véritable bouclier de protection de la gencive 
et de son attache épithéliale pendant la taille.

“Respecter la gencive marginale est un impératif incontournable en restaurations esthétiques. 
L’écarteur gingival du Dr Radisson, le Gingiprotect®, devient, pour celui qui l’essaie, un instrument 
aussi indispensable que la sonde parodontale.”                                             
Dr Jean-François LASSERRE (Bordeaux)

Le champ d’indications du Gingiprotect® comprend :
 
la réclinaison gingivale lors des préparations des limites 
cervicales juxta ou intra-sulculaires.

l’accès aux joints de collage des Restaurations Adhésives de 
Céramique (RAC) pour un polissage minutieux.

l’élimination des résidus de ciment de scellement sur les 
piliers des couronnes implantaires.

l’accès aux cavités de classe V pour les collages de 
composites.

le refoulement de la digue lors de l’insertion et du collage de 
la pièce prothétique.

261GPR2

3,2mm

FABRIQUÉ EN
FRANCE

®

 
►

►

►

►

►

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France
DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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Surface lisse: 
nettoyage 

facile

Méplats pour 
une prise en 
main fiable et 
une pression 

uniforme

Inox médical 
léger

Précision
du geste

12 cm

►

►

►

►

0,7 cm

0,5 cm
►

►

Manche Design
Gamme économique pour l’usage courant.

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

Handle

Smooth 
surface, easy 

cleaning

Flats for a 
secure grip and 
even pressure

Light medical 
stainless steel

Precise 
gesture

Budget range for everyday use.

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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Surface lisse: 
nettoyage 

facile

Manche satiné 
anti reflet:
moins de 

fatigue visuelle

Méplats pour 
une prise en 
main fiable et 
une pression 

uniforme

Diamètre 
optimal du 
manche:

prévention
du syndrome du 
canal carpien*

Précision
du geste

12 cm

►

►

►

►

1 cm

0,8 cm
►

►

Manche

* Source: The effects of periodontal instrument handle on hand muscle load and pinch force, D. 
Rempel; D. Lee; K. Dawson; P. Loomer; JADA 143 (10) - October 2012

Gamme premium pour une utilisation exigeante.

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

Smooth 
surface, easy 

cleaning

Anti-glare 
surface,

less eyestrain

Flats for a 
secure grip and 
even pressure

Optimal handle 
diameter:
prevention

of carpal tunnel 
syndrome*

Precise 
gesture

Handle

Premium range for demanding use.

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

SOLUTION ANTI GOUTTES / ANTI BUEE
Anti-Mist protection for mirrors - Anti Dunst für Spiegel - Solucion Antivaho para espejos

1. Pulvérisez
2. Essuyez légèrement
3. Prêt à l’emploi

Spray
Wipe

Ready to use

Spray
Wischen

Anwendungsbereit

Spray
Seque

Preparado al empleo

Une seule pulvérisation pour bien voir.
Une efficacité incomparable.

Just one spray for clear vision.
Unparalleled effectiveness.

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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ALUMINIUM TIRH

Boîte de 20 miroirs PLANS
Box of 20 mirrors, PLANE

Ref.

MP3120PH
MP3122PH
MP3124PH
MP3126PH
MP3128PH
MP3130PH
MP3140PH
MP3155PH

N°

3
4
5
6
7
8
9

10

Qty

12
12
12
12
1
1
1
1

Ref.
MP3222PH
MP3224PH

N°
4
5

Qty
12
12

Ref.

MP3318PH
MP3320PH
MP3322PH
MP3324PH
MP3326PH

MP3330PH
MP3340PH

N°

2
3
4
5
6

8
9

Qty

12
12
12
12
12

1
1

Ref.

MP3520PH
MP3522PH
MP3524PH
MP3526PH

N°

3
4
5
6

Qty

12
12
12
12

Ref.
MP3614PH
MP3616PH
MP3618PH
MP3620PH
MP3622PH
MP3624PH
MP3626PH
MP3628PH
MP3630PH
MP3640PH
MP3655PH

N°
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10

Qty
12
12
12
12
12
12
12
1
1
1
1

Ref.
MPV3122PH
MPV3124PH

N°
4
5

Qty
20
20

ALUMINIUMALUMINIUM

PURE REFLECT

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

MIROIRS de BOUCHE
Mouth mirrors - Mundspiegel - Espejos de boca

Ø 16 mm
N° 0

Ø 18 mm Ø 20 mm Ø 22 mm Ø 24 mm Ø 26 mm Ø 28 mm Ø 30 mm Ø 40 mm
N° 1 N° 2 N° 3 N° 4 N° 5 N° 6 N° 7 N° 8 N° 9

Ø 14 mm
N° 10
Ø 55 mm

Miroirs Plans tige standard / Plane mirrors Simple Stem

Miroirs Grossissants tige standard
Magnifying mirrors x3,5 Simple Stem

échelle / Scale 1:1

►Cone Socket Page / Seite / Página 16

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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HOLY

Plan

Plan

Plan

HOLY-CLAR

DMS
Ref.

MP103322DMS
MP103324DMS

N°
4
5

Qte
12
12

Ref.
MP105122PH

N°
4

Qte
12

Ref.
MP105222PH

N°
4

Qte
12

MIROIRS GAMME DE LUXE  HOLY, HOLY-CLAR, DMS
Top range mirrors - Hohe Qualität Spiegel - Espejos Gran calidad     

Effet Anti-buée
Anti Mist / Hauchfrei / Anti-
vahos

Boîte Plastique
Plastic box with individual 
slots
Plastik Pckg
Caja de plastico

Emballage DELUXE 
individuel:
Transport sécurisé

Individually packed and 
protected
Individuelle Packung
Cajitas individuales

®

A sealed compartment inside the mirror contains a 
copper-based powder that helps retain heat: soak 
the mirror in hot water before use; the powder 
maintains the temperature to prevent fogging.

Un compartiment scellé dans le miroir contient 
une poudre à base de cuivre permettant 
d’accumuler la chaleur:
tremper le miroir dans l’eau chaude avant 
utilisation, la poudre maintient la température 
pour éviter la buée.

Ref.
MP7322PH
MP7324PH
MP7422PH
MP7424PH

N°
4
5
4
5

Qte
12
12
6
6

TIRH
Ref.

MP7522PH

MP7624PH

N°
4

5

Qte
12

6

Ref.
MP7722PH
MP7724PH
MP7822PH
MP7824PH

N°
4
5
4
5

Qte
6
6

12
12

ALUMINIUM

ALUMINIUM

RH

PURE REFLECT

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

►Grâce aux 2 faces réfléchissantes opposées, plus besoin de tourner le 
miroir pour passer de droite à gauche en bouche.
►Monture adaptée à la cavité buccale, utilisable comme écarteur.

►Double sided mirror, Ergonomic mounting: no need to turn the mirror
►Can be used as a retractor

►Cone Socket Page / Seite / Página 16

MIROIRS DOUBLE FACE STANDARD
Double sided - Doppelseitig - Doble cara     

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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MP3303PH

MP3305PH

MP3310RPH

MP3306RPH

MP1310RPHMP1306RPHMP1305PH

MP1303PH

210.00XL

210.00D

210.00

13313

210.01

210.02XL

Manche double pour micro miroirs

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

MICRO MIROIRS
Micro mirrors - Mikro Spiegel - Micro espejos

Ø3mm

Ø5mm

7x2mm

9x3mm

Designed for surgery 
under microscope and 
magnifying glass.

Opérations avec loupe ou microscope, 
utilisés en endo à rétro.
Nos Micro-miroirs répondent à vos 
exigences !

Ø3mm

Ø5mm 7x2mm 9x3mm

MANCHES MIROIRS A PAS DE VIS SIMPLE STEM 
Mouth mirrors handles - Mundspiegel-Griffe - Mangos para espejos

Hexagonal

Gradué / millimetric / graduierte / graduado

►Cone Socket Page / Seite / Página 16

échelle / Scale 1:1

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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►
MZP214

MZP215

MZP216

MZP217

MZP218

MZP219

240x60x1,5mm

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

MANCHE ORIENTABLE POUR MIROIRS PHOTOGRAPHIQUES
 Photographic mirrors holder - Halter für Fotospiegel - Mango para Espejos fotográficos

Aluminium anodisé, forme légèrement conique. L’extrémité 
mobile permet de photographier sous différentes inclinaisons 
sans toucher le miroir. L’angle choisi reste fixe.

Les 2 faces du miroir double sont utilisables. Notre manche peut 
recevoir tous nos miroirs photographiques, interchangeables en 
un clin d’oeil.

Anodized aluminium, slightly cone 
shaped. The articulated upper part 
permits taking photos in different 
positions without touching the 
mirror. Both sides of our double 
sided photographic mirrors can 
be used for an extra long life time. 
Our new handle can hold all types 
and shapes of our photographic 
mirrors in an instant.

Konische Form, anodisiertes 
Aluminium. Einstellbares Kopfteil, 
das die Foto-Aufnahme in 
verschiedenen Einstellungen 
erlaubt, ohne den Spiegel zu 
berühren. Beide Seiten unserer 
doppelseitigen Fotospiegel können 
benutzt werden. Alle unserer 
Fotospiegel können in unseren 
Griff eingefügt werden.

De aluminio anodizado y de 
forma ligeramente cónica. La 
parte superior orientable permite 
sacar fotografias en diferentes 
inclinaciones sin tocar el espejo. 
Con los espejos de doble cara 
ambas son utilizables. Nuestro 
mango sirve para todos nuestros 
espejos fotográficos.

L. 148 mm, diam. 15mm à 20mm, 107g, Rot. 70°

240x60x1,5mm

240x60x1,5mm

70x73x1,5mm

118x85x84x1,5mm

120x70x59x1,5mm

Contrasteurs
 Contrastors - Zahnkontrastmittel - Contrastantes dentales

70°

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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®

TI

CH

136,81 €

19,8x16,3x3,7 cm

233.19

Cassette pour miroirs photographiques
Photo mirrors tray

Fotospiegel-Kassette / Espejos fotográficos casete

194,46 €

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

MIROIRS PHOTOGRAPHIQUES DOUBLE FACE
 Double sided photographic mirrors - Doppelseitig Fotospiegel

Espejos fotográficos doble cara

TI MZP511
CH MZP512

Pure Reflect MZP516

TI MZP521
CH MZP522

Pure Reflect MZP526

TI MZP531
CH MZP532

Pure Reflect MZP536

TI MZP541
CH MZP542

Pure Reflect MZP546

TI MZP551
CH MZP552

Pure Reflect MZP556

TI MZP561
CH MZP562

Pure Reflect MZP566

TI MZP581
CH MZP582

Pure Reflect MZP586

TI MZP571
CH MZP572

Pure Reflect MZP576

Face occlusale Adulte Face occlusale Enfant Faces Vestibulaires

Forme latéraleFace linguale fin Face linguale large

Face occlusale extra largeFace occlusale large
Respect des couleurs proche de 100%
Almost 100% of reflection rate

Occlusal surfaces Adult Occlusal surfaces Child
Gaumenflächen Erwachsene Gaumenflächen Kinder

Cara de oclusión Adulto Cara de oclusión niño

Buccal surfaces

Lingual surface

Bukkale flächen

Zungenoberflächen

Caras vestibulares

Cara lingual fina

Lateral shapeWide Lingual surface
LateralformZungenoberflächen

Forma lateralCara lingual amplia

Extra large occlusal surfaceLarge occlusal surface

Cara de oclusión extra ampliaCara de oclusión amplia
Gaumenflächen gross Gaumenflächen sehr gross

Protection durant la stérilisation
Protection during sterilization

Schutz während der Sterilisation
Protección durante la esterilización

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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Miroirs Plans tige CSS / Plane mirrors CSS

Miroirs Grossissants tige CSS / Magnifying mirrors x3,5 CSS

Miroirs Plans Double-face CSS / Double sided CSS

MIROIRS À TIGE PAS DE VIS CONE SOCKET (USA, Canada, Espagne, Corée Sud)
CS Mouth mirrors - Mundspiegel - Espejos de boca

®

Tige Cone Socket (CSS)
Cone Socket stem

Tige Simple (SS)
Simple Stem

Ø3mm

Ø5mm

7x2mm

9x3mm

MP4303PH

MP4305PH

MP4306RPH

MP4310RPH

Ref.

MP4124PH

N°

5

Qte

12

Ref.

MP4224PH

N°

5

Qte

12

Ref.

MP4324PH

N°

5

Qte

12

Ref.
MP4522PH
MP4524PH

N°
4
5

Qte
12
12

Ref.
MP4622PH
MP4624PH

N°
4
5

Qte
12
12

Ref.

MP8324PH

N°

5

Qte

12

Ref.

MP8524PH

N°

5

Qte

12

ALUMINIUM TIRH

ALUMINIUM

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

Pas de vis Cone Socket sur manche au choix

Designed for surgery under microscope and magnifying glass.
Opérations avec loupe ou microscope, utilisés en endo à rétro.

MICRO MIROIRS À PAS DE VIS CONE SOCKET
CS Micro mirrors - Mikro Spiegel - Micro espejos

Cone Socket stem on various handles

La tige miroir Cone Socket est conique, longue 
avec un pas de vis de plus grand diamètre et est 
utilisée uniquement aux USA, en Espagne, au 
Canada et en Corée du Sud.

Cone Socket stem has a bigger diameter of 
thread (used mainly in Spain, USA, Canada and 
South Korea).

DepoDent Suministros Dentales Tel. central  911 976 174  -  WhatsApp 603 588 999 https://depodent.es
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MANCHES MIROIRS À PAS DE VIS CONE SOCKET
CS handless - CS Griff - Mangos CS

SOLUTION ANTI GOUTTES / ANTI BUEE
Anti-Mist protection for mirrors - Anti Dunst für Spiegel - Solucion Antivaho para espejos
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1. Pulvérisez
2. Essuyez légèrement
3. Prêt à l’emploi

Spray
Wipe

Ready to use

Spray
Wischen

Anwendungsbereit

Spray
Seque

Preparado al empleo

Une seule pulvérisation pour bien voir.

212.00XL

212.00D

212.00

ABF

Dispositifs médicaux de classe I - CE - Fabricant : Prodont Holliger - France

Just one spray for clear vision.
Unparalleled effectiveness.
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